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1 BEZPIECZENSTWO

1.1 Przeczytacé i przechowacé

Przed montazem i eksploatacjg nalezy
uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Po montazu
przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzadzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowig-
zujgcymi przepisami i normami. Niniejsza instrukcja
jest takze dostegpna pod adresem www.docuthek.
com.

1.2 Objasnienie oznaczen

1,23 a b, c=czynnosé

- = wskazdwka

1.3 Odpowiedzialnos¢é

Nie przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za szko-
dy powstate wskutek nieprzestrzegania instrukcii

i wykorzystania urzadzenia niezgodnie z przezna-
czeniem.

1.4 Wskazéwki bezpieczenstwa

Informacje zawarte w instrukcji wazne ze wzgledéw
bezpieczenstwa sg wyrdznione w nastepujacy
sposob:

/\ NIEBEZPIECZENSTWO

Sytuacje zagrazajgce zyciu.

/\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo utraty zycia lub grozba
zranienia.

A OSTROZNIE

GroZzba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacz-

nie przez wykwalifikowanego montera instalaciji
gazowych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany elektryk.
1.5 Przerobki, czesci zamienne
Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowacé
wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
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2 SKONTROLOWAC CELOWOSC
ZASTOSOWANIA

Zawor liniowy stuzy do nastawienia ilosci gazu i zim-
nego powietrza w urzadzeniach uzytkowych gazu

i powietrza. VFC z napedem nastawczym IC 20/

IC 30/IC 40 (IFC) jest przeznaczony do regulaciji
strumienia objetosci w zakresie ilorazu regulacji do
25:1 w procesach spalania z regulacjg modulujgca
lub stopniowa.

Zawor liniowy VFC i naped nastawczy IC 20 lub

IC 40 moga zosta¢ dostarczone oddzielnie lub

w stanie zmontowanym. IC 30 zostaje dostarczony
oddzielnie.

Dziatanie urzgdzenia jest zapewnione wytgcznie w
obrebie wskazanych granic, patrz
. Wszelkie wykorzystanie w innych
celach jest traktowane jako wykorzystanie niezgod-
ne z przeznaczeniem.

2.1 Typenschliissel VFC

VFC Zawor liniowy
1,3 Wielkos$¢ konstrukcyjna
T Produkt T
10-65 Srednica nominalna kotnierza wiotowego
/10-/65  Srednica nominalna kotnierza wylotowe-
go

R Gwint wewnetrzny Rp
F Kotnierz ISO 7005
N Gwint wewnetrzny NPT
05- py maks. 500 mbar
08-40 Sitownik
Osprzet prawa strona, wiot

P Korek gwintowany
M Krééce pomiarowe
1 Czujnik cisnienia DG 17/VC
2 Czujnik cisnienia DG 40/VC
3 Czuijnik cisnienia DG 110/VC
4 Czuijnik cisnienia DG 300/VC
Osprzet prawa strona, wylot

P Korek gwintowany
M Krééce pomiarowe
1 Czujnik cignienia DG 17/VC
2 Czujnik cignienia DG 40/VC
3 Czujnik cisnienia DG 110/VC
4 Czujnik cisnienia DG 300/VC
P,M, 1,2 3,4 Osprzet z lewej strony mozna

dobrag¢ jak osprzet z prawej strony.

PL-2

2.2 Nazwy czesci VFC

1 Krdciec pomiarowy dla cinienie wlotowego p,,
2 Krociec pomiarowy dla cisnienia wylotowego py
3  Wrzeciono nastawcze
2.3 Typenschliissel IFC

IFC Zawor liniowy z napedem nastawczym
1,3 Wielkos¢ konstrukcyjna
T Produkt T
10-50 Srednica nominalna kotnierza wiotowego
/10-/50  Srednica nominaina kotnierza wylotowego
R Gwint wewnetrzny Rp
F Kotnierz ISO 7005
N Gwint wewnetrzny NPT
05 py maks. 500 mbar

-08, -15, -20, -25, -32, -40 Sitownik
Osprzet prawa strona, wiot
Korek gwintowany

Krdcce pomiarowe

Czujnik cisnienia DG 17/VC
Czujnik cisnienia DG 40/VC
Czujnik cisnienia DG 110/VC
Czujnik cisnienia DG 300/VC
Osprzet prawa strona, wylot
Korek gwintowany

Kroéce pomiarowe

Czujnik cisnienia DG 17/VC
Czujnik cisnienia DG 40/VC
Czujnik cisnienia DG 110/VC
Czujnik cisnienia DG 300/VC
Osprzet z lewej strony mozna
dobrac jak osprzet z prawej strony.
/20 Naped nastawczy IC 20
/40 Naped nastawczy IC 40
07-60 Czas pracy w s/90°
w Napiecie sieciowe 230 V~, 50/60 Hz
Q Napiecie sieciowe 120 V~, 50/60 Hz
A Napiecie sieciowe 100-230 V~,
50/60 Hz

Moment obrotowy 2,5 Nm

Moment obrotowy 3 Nm

Regulacja przez regulator trojstawny

krokowy

Mozliwos¢ sterowania przez staty sygnat

Wejscie cyfrowe

Wejscie analogowe 4-20 mA

10 Z potencjometrem komunikatu zwrotnego 1000 Q
Nr zestawu parametrow

Przepusty kablowe po stronie wiotowej

(bez podania danych po stronie wylotowej)

PON=2ZTD

PON=ZTD

PM 1,234

vXI>0Mm -wON
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2.4 Nazwy czesci IFC

1 Napedy nastawcze IC 20, IC 40
2 Zawor liniowy VFC
3 Zestaw mocujacy (2 x M6 x 35)

2.5 Nazwy czesci IC 30

I

T

4
eae

1 Naped nastawczy IC 30

2 Wskaznik potozenia

3 Przepusty gwintowane z tworzywa sztucznego
3 x M16 (dotaczone)

4 Klucz imbusowy (dotaczony)

2.6 Tabliczka znamionowa VFC

Cisnienie wlotowe p,;, réznica cisnien d,, temperatu-

ra otoczenia — patrz tabliczka znamionowa.

‘www.kromschroeder.com ki
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VFC

T;\mb

Pma

Prnax
CE-0063C01153

ST S0

30° 60°

3 MONTAZ

A OSTROZNIE

Nieprawidtowy montaz

Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia pod-

czas montazu i w przebiegu eksploatacji, nalezy

przestrzega¢ ponizszych wskazowek:

— Zadbag, aby materiat uszczelniajacy i zabrudze-
nia, np. opitki, nie przedostaty sie do korpusu
Zaworu.

— Na wlocie kazdej instalacji nalezy zabudowac
filtr.

— Stosowac wytacznie dopuszczony materiat
uszczelniajacy.

— Unika¢ wystawiania urzadzenia na dziatanie
silnych impulséw i uderzen.

— Upadek urzadzenia z wysokosci moze
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie
urzgdzenia. W takim przypadku wymagana jest
wymiana kompletnego urzadzenia i przynalez-
nych modutdw.

— Nie mocowa¢ urzagdzenia w imadle. Dopusz-
czalne jest jedynie przytrzymanie dopasowanym
kluczem ptaskim osadzonym na osmiokacie
kotierza. GroZba nieszczelnosci z zewnatrz.

3.1 Potozenie zabudowy

VFC z IC 30: dowolne.
VFC z IC 20 (IFC../20) lub z IC 40 (IFC../40): piono-
we lub poziome, nigdy gora skierowang w dot.

[©JO)

- Zamontowacd urzgdzenie w przewodzie rurowym
w sposob wykluczajgcy powstanie naprezen.

= Montaz VFC i IC mozna przeprowadzi¢ przed lub
po zamontowaniu VFC w przewodzie rurowym.

- Zamontowanego napedu nastawczego IC nie
wolno przemieszczac skretnie.

- Naped nastawczy IC zostaje dostarczony
w potozeniu zamkniecia (0°), zawor liniowy VFC
w potozeniu otwarcia (90°).

3.2 Montaz IC 20 lub IC 40 na zaworze linio-

wym VFC

Do zestawienia VFC z IC 20 lub IC 40 w ramach

pdZniejszego doposazenia dostepny jest zestaw

faczacy.

- Naped nastawczy mozna zamontowacé w poto-
zeniu skreconym o 180° na zestawie taczacym.
Nalezy przestrzegac kierunku ruchu obrotowego
napedu!

1 Celem zamontowania napedu nastawczego
nalezy obrdci¢ VFC recznie w potozenie

zamkniecia (0°).
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3.3 Montaz IC 30 na zaworze liniowym VFC 3.5 Montaz VFC bez kolnierzy w przewodzie

Do zestawienia VFC z IC 30 dostepny jest jako rurowym

osprzet zestaw faczacy.
=

1 Piytkatgczaca
2 Sprzegto

3 Nakretki dystansowe 4
- Naped nastawczy mozna zamontowacé w poto-

zeniu skreconym o 180° na zestawie tgczacym. 4 PODLACZENIE ELEKTRYCZNE

Nalezy przestrzegac kierunku ruchu obrotowego

napedul! Podtaczenie elektryczne IC, patrz dotaczona instruk-
1 Celem zamontowania napedu nastawczego cja obstugi Naped nastawczy IC 20/IC 30/IC 40 lub
nalezy obréci¢ VFC recznie w pofozenie www.docuthek.com.

zamkniecia (0°).
- Aby zamontowac IC 30 na VFC, konieczna jest 5 KONTROLA SZCZELNOSCI
wymiana nakretek dystansowych.

1 Odcigé doptyw gazu.
ﬁ ﬁ H]/E * * J 2 Zamknagé wylot VFC plytka wtykang lub zamkngé

ﬂ zawor elektromagnetyczny gazu za VFC.
= Po montazu IC urzadzenie VFC znajduje sie w poto-

3 E i .‘l zeniu zamknigcia:
2 3 é 4 3 Ustawic IC 20, IC 30 w trybie obstugi recznej lub
B IC 40 za pomocg oprogramowania BCSoft w po-
/ . . .
tozenie otwarcia 100%, patrz dotgczona

instrukcja obstugi Naped nastawczy IC 20/1C 30/
IC 40 lub www.docuthek.com.

.
X
et

OIBL,

N251,5X pumax

4
6 Prawidtowa szczelnos¢: usungé plytke wtykang
lub otworzy¢ zawdr elektromagnetyczny gazu
3.4 Montaz VFC z kotnierzami w przewodzie potozony za VFC.
rurowym 7 Po pomysinym wyniku kontroli szczelnosci

ponownie przemiesci¢ VFC w potozenie
zamknigcia za pomocg napedu nastawczego IC.

- Przewdd rurowy nieszczelny: wymieni¢ pierscien
typu o-ring na kotnierzu, patrz Osprzet, Zestaw
uszczelek dla wielkosci konstrukeyjnej 11 3. Na-
stepnie ponownie sprawdzi¢ szczelnosc.

- Urzadzenie nieszczelne: zdemontowac urzadze-
nie i przesta¢ na adres producenta.

| 4

3
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6 NASTAWIENIE STRUMIENIA OBJE-
TOSCI

A OSTROZNIE
Niefachowa regulacja
Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia urzadzenia
nalezy przestrzegac¢ ponizszych wskazdéwek:

— Celem nastawienia wyzszego strumienia
objetosci nalezy obrdci¢ wrzeciono nastawcze
tylko do oporu (= maksymalny strumien
objetosci). Nie wolno catkowicie wykrecac
wrzeciona.

— VFC jest nastawiony fabrycznie na maksymalny
strumien objetosci.

- Kazdorazowo po zmianie potozenia wrzeciona
nastawczego nalezy skontrolowa¢ szczelnosc
VFC, patrz ptrona 4 (5 Kontrola szczelnosci).

= Strumien objetosci mozna nastawi¢ za pomoca
wrzeciona nastawczego (klucz imbusowy
SW 2,5) w ptycie podstawy:

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara =

nizszy strumien objetosci,

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zega-

ra = wyzszy strumien objetosci.

- Regulacja VFC jest zapewniona przez IC, patrz
dotgczona instrukcja obstugi Naped nastaw-
czy IC 20/IC 30/IC 40 lub www.docuthek.com.

7 OSPRZET

7.1 Zestaw taczacy IC 30
&)

Do zestawienia VFC i IC 30.

Zestaw fgczgcy dostarczony w dotgczonym opako-
waniu.

IC 30/VFC /B, Nr zamdw.: 74340194

7.2 Zestaw mocujacy

2 x $ruby z tbem walcowym M6 x 35, do zamonto-
wania IC 20/IC 40 na przepustnicy BVG, BVA, BVH
lub na zaworu liniowym VFC w ramach pdzniejsze-
go doposazenia.

() —mmmmm
) —mmnmm

Nr zamoéw.: 74921082

7.3 Zestaw uszczelek dla wielkosci konstruk-
cyjnej1i3

W przypadku pdzniejszego montazu osprzetu lub
montazu drugiej armatury valVario, a takze przy
podejmowaniu czynnosci konserwaciji zalecana jest
wymiana uszczelek.

AB

00
E

Wielkos¢ konstrukcyjna 1, nr zamow. 74921988,

wielkos¢ konstrukcyjna 3, nr zamow. 74921990.

Zakres dostawy:

A 1 x uszczelka bloku podwadjnego,

B 1 x ramka podtrzymujaca,

C 2 x pierscienie typu o-ring, kotierz,

D 2 x pierscienie typu o-ring, czujnik cisnienia gazu,

do kro¢ca pomiarowego/korka gwintowanego:

E 2 x pierscienie uszczelniajgce (uszczelnienie

pfaskie),

2 x pierscienie uszczelniajgce profilowe.

- Uszczelka bloku podwdjnego i ramka podtrzy-
mujgca nie jest wymagane dla VFC.

8 KONSERWACJA

Aby zapewnic¢ niezakidcong eksploatacje: raz do

roku skontrolowac szczelnosc i dziatanie urzadzenia,

w przypadku eksploatacji z biogazem co pdét roku.

- Po wykonaniu czynnosci konserwacji skontrolo-
waé szczelnosc, patrz
bzczelnoscil

- Urzadzenie jest odporny na zuzycie i z zasady
nie wymaga konserwacii.

PL-5
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9 DANE TECHNICZNE 10 CERTYFIKACJA

Podane dane techniczne dotyczg zaworu liniowego
VFC.

Aby zagwarantowac dziatanie, nalezy réwniez prze-
strzega¢ ograniczen technicznych zamontowanego
lub dostarczonego oddzielnie napedu nastawczego,
patrz dotgczona instrukcja obstugi Naped nastaw-
czy IC 20/IC 30/IC 40 lub www.docuthek.com.

9.1 Warunki otoczenia

Niedopuszczalne jest wystgpienie oblodzenia, skra-
planie wilgoci i nagromadzenia wody kondensacyjnej
wewnatrz urzadzenia i na urzgdzeniu.

Unika¢ dziatania bezposredniego promieniowania
stonecznego lub promieniowania od zarzacych sie
powierzchni na urzagdzenie. Przestrzega¢ maksymal-
nej temperatury mediéw i otoczenial

Unika¢ oddziatywari korozyjnych, np. powietrza
zewnetrznego o zawartosci soli lub SO,.
Urzadzenie wolno magazynowac/montowac wytgcz-
nie w zamknietych pomieszczeniach/budynkach.
Maksymalna wysokos$¢ montazu urzadzenia wynosi
2000 m n.p.m.

Temperatura otoczenia: -20 do +60°C (-4 do
+140°F), nie jest dopuszczalne skraplanie wilgoci.
Uzytkowanie w sposéb ciagly w gérnym zakresie
temperatur otoczenia przyspiesza procesy starzenia
sie materiatdw elastomerowych i skraca czas uzyt-
kowania (konieczne jest porozumienie sie z produ-
centem).

Temperatura magazynowania = temperatura trans-
portu: -20 do +40°C (-4 do +104°F).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do czyszczenia
myjkami wysokocignieniowymi i/lub Srodkami do
czyszczenia.

9.2 Dane mechaniczne

Rodzaje gazdw: gaz ziemny, LPG (w postaci
gazowej), biogaz (maks. 0,1% obj. H,S) lub czyste
powietrze; inne gazy na zyczenie. Gaz musi by¢
czysty i suchy we wszystkich temperaturach i nie
moze nastepowac jego skraplanie.

Temperatura mediéw = temperatura otoczenia.
Maks. cisnienie wlotowe p;: 500 mbar (7,25 psig).
lloraz regulacji: 25:1.

Wielko$¢ przecieku: < 2% wartosci kys.

Czasy pracy:

IC20:7,5s,155s,30s,60s,

IC30:30s,60s

IC40:4,5s-76,5s

Kotnierze przytaczowe: gwint wewnetrzny Rp wg
ISO 7-1.

Materiat korpusu: aluminium,

sitownik regulacyjny: aluminium,

cylinder dtawigcy: POM/aluminium,

uszczelka: HNBR/NBR.

10.1 Pobieranie certyfikatow
Certyfikaty, patrz www.docuthek.com

10.2 Deklaracja zgodnosci

Ce

Jako producent oswiadczamy, ze produkty VFC

z numerem identyfikacyjnym produktu CE-
-0063C0O1153 spetniajg wymagania wskazanych
ponizej dyrektyw i norm.

Dyrektywy:

- 2011/65/EU — RoHS I

- 2015/863/EU — RoHS I

Rozporzadzenie:

- (EU) 2016/426 - GAR

Normy:

- EN13611:2015+AC:2016

Odpowiedni produkt odpowiada wzorowi konstruk-
cyjnemu poddanemu probie.

Produkcja podlega kontroli zgodnie z procedurg
nadzoru wg rozporzadzenia (EU) 2016/426 Annex IIl
paragraph 3.

Elster GmbH

10.3 Certyfikacja UKCA

UK
CA

Gas Appliances (Product Safety and Metrology etc.
(Amendment etc.) (EU Exit) Regulations 2019)
BS EN 13611:2015

10.4 Euroazjatycka Unia Celna

EAL

Produkty VFC spetniajg wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.

PL-6
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11 LOGISTYKA

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania).
Temperatura transportu: patrz
Eechniczne].

Dla transportu obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Nalezy bezzwiocznie zgtaszac uszkodzenia trans-

portowe na urzadzeniu lub opakowaniu.
Skontrolowac¢ zakres dostawy.

Magazynowanie

Temperatura magazynowania: patrz
Dane techniczne].

Dla magazynowania obowigzujg wskazane warunki
otoczenia.

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w oryginalnym opakowaniu.
W przypadku dtuzszego magazynowania, taczna
trwatos$¢ uzytkowa ulega skréceniu o okres przedtu-
z0Nego magazynowania.

12 USUWANIE W CHARAKTERZE
ODPADU

Urzadzenia z podzespotami elektronicznymi:
Dyrektywa WEEE 2012/19/EU - w sprawie zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

w Z\WroCiC produkt i jego opakowanie do odpo-
wiedniego punktu odzysku surowcéw wtérnych po
zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu (liczba
cykléw taczeniowych). Urzadzenia nie utylizowad
razem z odpadami domowymi. Nie spala¢ produktu.
W ramach przepiséw dotyczacych odpaddw, na
zadanie, zuzyte urzadzenia zostang odebrane przez
producenta w przypadku bezptatnej dostawy.
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DALSZE INFORMACJE

Spektrum produktéw pionu Honeywell Thermal Solutions obejmuje
Honeywell Combustion Safety, Eclipse, Exothermics, Hauck,
Kromschréder i Maxon. Aby uzyskac dalsze informacije o naszych
produktach mozna odwiedzi¢ portal ThermalSolutions.honeywell.com
lub skontaktowac sie z naszym inzynierem ds. dystrybucji produktéw
Honeywell.

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte

T +49 541 1214-0

hts.lotte@nhoneywell.com H II
www.kromschroeder.com 0 n eywe

Centrala administracyjna serwisu w skali $wiatowej: Th - R k m
T 149 541 1214-365 lub -555 umaczenie z jezyka niemieckiego I‘g
hts.service.germany@honeywell.com © 2022 Elster GmbH schroder

PL-8

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu zastrzezone.
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